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MOZAMBIQUE
Words and music by

Q, JUSTINO SIGAULANE CHEMANE (v t0,,
Arr. by WL REED '
Martial (J=120)

Adopted in 1975, when the country became independent.
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Vi -va a Ban-dei - ra, sim -

1 Long live FRELIMO
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bo - lo Na - cio-nal! Vi - va Mo-cam-
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A riquezasempre brotara.

Translation

2. United with the whole world,

Guide of the Mozambican people, Struggling against the bourgeoisie,
Heroic people who, gun in hand, Our country will be the tomb

toppled colonialism.
All the People united

Of capitalism and exploitation.
The Mozambican People,

From the Rovuma to the Maputo, Workers and peasants,

Struggle against imperialism

Engaged in work

And continue, and shall win. Shall always produce wealth.

Chorus

Long live Mozambique!

Long live our flag, symbol of the Nation!
Long live Mozambique !

For thee your People will fight.
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) . Music by
Words written collectively LAURENCE HENRY HICKS (b. 1912)
Moderato
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Officially adopted in 1968, when the country obtained independence.
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